
INLETTING GUIDE SCREWS - FORSTER PRODUCTS, INC. REMINGTON
700 (1/4"-28) GUIDE SCREWS 2/PACK

Only Way You Can Keep Action Square While Inletting

Headless, extra-long design so you can repeatedly take barreled action in and
out of stock without removing screws.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. REMINGTON 700 (1/4"-28) GUIDE SCREWS 2/PACK
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319415700
Mfr. No.: SIREMI
Make: Dakota,Remington,Savage Arms,Weatherby
Model: 110,700,721,722,76,Mark V
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 757253005909

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für Inletting Guide Screws

Einführung
Danke, dass du dich für die Inletting Guide Screws von Forster Products, Inc. entschieden hast. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive Verwendung dieses
Produkts mit deinem Remington 700 und anderen kompatiblen Modellen zu gewährleisten. Bitte lese diese
Anweisungen sorgfältig durch und befolge sie, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines Feuergewehrs vertraut bist, bevor du die Inletting Guide Screws
verwendest.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Halte die Inletting Guide Screws außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe die Schrauben vor jeder Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende sie nicht,
wenn sie beschädigt sind.
Lagere die Schrauben an einem sicheren, trockenen Ort, wenn sie nicht verwendet werden, um Rost und
Verfall zu verhindern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage immer eine Schutzbrille, wenn du an Feuerwaffen arbeitest, um deine Augen vor Schmutz und Splittern
zu schützen.
Verwende Handschuhe, um deine Hände vor scharfen Kanten zu schützen und einen sicheren Halt auf den
Schrauben zu gewährleisten.
Stelle sicher, dass das Feuergewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Schrauben
installierst oder entfernst.
Überschreite nicht die empfohlenen Drehmomentvorgaben beim Festziehen der Schrauben, um ein Abreißen
der Gewinde zu vermeiden.
Sei vorsichtig bei beweglichen Teilen, wenn du an der Feuerwaffe arbeitest, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Feuergewehr entladen ist und sich in einem sicheren Arbeitsbereich befindet.
Versammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers, der mit den Inletting
Guide Screws kompatibel ist.

Installation:

Richte die Inletting Guide Screws mit den Schraubenlöchern der Laufgruppe aus.
Setze die Schrauben in die Löcher ein und achte darauf, dass sie gerade und nicht schräg eingedreht
sind.
Ziehe die Schrauben von Hand fest, bis sie snug sitzen, aber überdrehe sie nicht. Verwende bei Bedarf
einen Drehmomentschlüssel, um die richtige Spannung sicherzustellen.

Verwendung:

Um die Laufgruppe zu entfernen, lockere die Schrauben vorsichtig, ohne sie vollständig zu entfernen.
Wiederhole den Installations und Entfernungsprozess nach Bedarf und achte darauf, dass die
Schrauben während der Verwendung nicht beschädigt werden.

Nach der Verwendung:

Überprüfe nach der Verwendung die Schrauben auf Abnutzungs oder Beschädigungsanzeichen.
Reinige die Schrauben mit einem Tuch, um Schmutz oder Feuchtigkeit zu entfernen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Schrauben gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Schrauben nicht im regulären Haushaltsmüll. Informiere dich über lokale Recyclingprogramme oder
Möglichkeiten zur Entsorgung von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu den Inletting Guide Screws, sieh bitte in die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke, dass du die Sicherheit beim Gebrauch der Inletting Guide Screws priorisierst. Indem du diese Richtlinien
befolgst, kannst du eine sichere und effiziente Erfahrung mit deinem Feuergewehr gewährleisten.
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Inletting Guide Screws Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Inletting Guide Screws from Forster Products, Inc. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure the safe and effective use of this product with your Remington 700 and
other compatible models. Please read and follow these instructions carefully to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the Inletting Guide Screws.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the Inletting Guide Screws out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the screws for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Store the screws in a safe, dry place when not in use to prevent rust and deterioration.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear safety glasses when working on firearms to protect your eyes from debris.
Use gloves to protect your hands from sharp edges and to maintain a secure grip on the screws.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installing or removing the screws.
Do not exceed the recommended torque specifications when tightening the screws to avoid stripping the
threads.
Be cautious of any moving parts when working on the firearm to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your firearm is unloaded and in a safe workspace.
Gather necessary tools, including a screwdriver compatible with the Inletting Guide Screws.

Installation:

Align the Inletting Guide Screws with the screw holes of the barreled action.
Insert the screws into the holes, ensuring they are straight and not crossthreaded.
Handtighten the screws until snug, but do not overtighten. Use a torque wrench if necessary to ensure
proper tension.

Usage:

To remove the barreled action, loosen the screws carefully without removing them completely.
Repeat the process of installation and removal as needed, ensuring screws are not damaged during
use.

PostUsage:

After use, inspect the screws for any signs of wear or damage.
Clean the screws with a cloth to remove any debris or moisture.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn screws in accordance with local regulations.
Do not dispose of screws in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Inletting Guide Screws, please refer to the manufacturer’s contact
details provided with the product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the Inletting Guide Screws. By following these guidelines, you can
ensure a safe and efficient experience with your firearm.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Tornillos de
Inletting

Introducción
Gracias por elegir los Tornillos de Inletting de Forster Products, Inc. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto con tu Remington
700 y otros modelos compatibles. Por favor, lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente para evitar posibles
peligros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de usar los Tornillos de
Inletting.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Mantén los Tornillos de Inletting fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona los tornillos en busca de cualquier daño o desgaste antes de cada uso. No los uses si están
dañados.
Almacena los tornillos en un lugar seguro y seco cuando no estén en uso para prevenir la oxidación y el
deterioro.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa gafas de seguridad al trabajar en armas de fuego para proteger tus ojos de los escombros.
Usa guantes para proteger tus manos de bordes afilados y para mantener un agarre seguro en los tornillos.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de instalar o
quitar los tornillos.
No excedas las especificaciones de torque recomendadas al apretar los tornillos para evitar dañar las roscas.
Ten cuidado con cualquier parte móvil al trabajar en el arma de fuego para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y en un espacio de trabajo seguro.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador compatible con los Tornillos de
Inletting.

Instalación:

Alinea los Tornillos de Inletting con los agujeros de los tornillos de la acción con cañón.
Inserta los tornillos en los agujeros, asegurándote de que estén rectos y no cruzados.
Aprieta los tornillos a mano hasta que queden ajustados, pero no los aprietes demasiado. Usa una
llave de torque si es necesario para asegurar la tensión adecuada.

Uso:

Para quitar la acción con cañón, afloja los tornillos cuidadosamente sin quitarlos completamente.
Repite el proceso de instalación y remoción según sea necesario, asegurándote de que los tornillos no
se dañen durante el uso.

Postuso:

Después de usar, inspecciona los tornillos en busca de cualquier signo de desgaste o daño.
Limpia los tornillos con un paño para eliminar cualquier escombro o humedad.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier tornillo dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los tornillos en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje locales o las
opciones de eliminación de residuos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Tornillos de Inletting, consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados con el empaque del producto.

Gracias por priorizar la seguridad al usar los Tornillos de Inletting. Al seguir estas pautas, puedes garantizar una
experiencia segura y eficiente con tu arma de fuego.
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Guide de Sécurité pour les Vis d'Inletting

Introduction
Merci d'avoir choisi les Vis d'Inletting de Forster Products, Inc. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives d'utilisation pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit avec votre
Remington 700 et d'autres modèles compatibles. Veuillez lire et suivre ces instructions attentivement pour éviter les
risques potentiels.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de bien connaître le fonctionnement de votre arme à feu avant d'utiliser les Vis d'Inletting.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.
Gardez les Vis d'Inletting hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez les vis pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si endommagées.
Rangez les vis dans un endroit sûr et sec lorsque vous ne les utilisez pas pour éviter la rouille et la
détérioration.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous travaillez sur des armes à feu pour protéger vos yeux
des débris.
Utilisez des gants pour protéger vos mains des bords tranchants et pour maintenir une prise sécurisée sur les
vis.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant d'installer ou de retirer
les vis.
Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors du serrage des vis pour éviter
d'endommager les filetages.
Faites attention aux pièces mobiles lorsque vous travaillez sur l'arme à feu pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et dans un espace de travail sûr.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis compatible avec les Vis d'Inletting.

Installation :

Alignez les Vis d'Inletting avec les trous de vis de l'ensemble canon.
Insérez les vis dans les trous, en vous assurant qu'elles sont droites et non croisées.
Serrez à la main les vis jusqu'à ce qu'elles soient bien en place, mais ne serrez pas trop. Utilisez une
clé dynamométrique si nécessaire pour garantir une tension adéquate.

Utilisation :

Pour retirer l'ensemble canon, desserrez les vis avec précaution sans les retirer complètement.
Répétez le processus d'installation et de retrait au besoin, en veillant à ce que les vis ne soient pas
endommagées lors de l'utilisation.

Après Utilisation :

Après utilisation, inspectez les vis pour tout signe d'usure ou de dommage.
Nettoyez les vis avec un chiffon pour enlever tout débris ou humidité.

Instructions d'Élimination



Éliminez toute vis endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les vis dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage locaux ou
les options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Vis d'Inletting, veuillez vous référer aux coordonnées du
fabricant fournies avec l'emballage du produit.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation des Vis d'Inletting. En suivant ces directives, vous pouvez
garantir une expérience sûre et efficace avec votre arme à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti di Guida
INLETTING

Introduzione
Grazie per aver scelto le Viti di Guida INLETTING della Forster Products, Inc. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace di questo prodotto con il tuo
Remington 700 e altri modelli compatibili. Ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni per
evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco prima di utilizzare le Viti di Guida
INLETTING.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Tieni le Viti di Guida INLETTING fuori dalla portata dei bambini e degli utenti non autorizzati.
Controlla le viti per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiate.
Conserva le viti in un luogo sicuro e asciutto quando non sono in uso per prevenire ruggine e deterioramento.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Indossa sempre occhiali di sicurezza quando lavori su armi da fuoco per proteggere gli occhi dai detriti.
Utilizza guanti per proteggere le mani dai bordi affilati e per mantenere una presa sicura sulle viti.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di installare o rimuovere le
viti.
Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante il serraggio delle viti per evitare di danneggiare le
filettature.
Fai attenzione a eventuali parti in movimento quando lavori sull'arma da fuoco per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e in un'area di lavoro sicura.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite compatibile con le Viti di Guida INLETTING.

Installazione:

Allinea le Viti di Guida INLETTING con i fori delle viti dell'azione con canna.
Inserisci le viti nei fori, assicurandoti che siano dritte e non filettate incrociate.
Serrare a mano le viti fino a farle aderire, ma non serrare eccessivamente. Se necessario, utilizza una
chiave dinamometrica per garantire la tensione corretta.

Uso:

Per rimuovere l'azione con canna, allenta le viti con cautela senza rimuoverle completamente.
Ripeti il processo di installazione e rimozione secondo necessità, assicurandoti che le viti non siano
danneggiate durante l'uso.

PostUso:

Dopo l'uso, controlla le viti per eventuali segni di usura o danni.
Pulisci le viti con un panno per rimuovere eventuali detriti o umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali viti danneggiate o usurate in conformità alle normative locali.
Non smaltire le viti nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le opzioni di
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le Viti di Guida INLETTING, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso delle Viti di Guida INLETTING. Seguendo queste
linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficiente con la tua arma da fuoco.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla śrub do przymierzania
osady

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór śrub do przymierzania osady od Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wskazówki dotyczące użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne korzystanie z tego produktu z Twoją bronią Remington 700 oraz innymi kompatybilnymi modelami.
Prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę swojej broni przed użyciem śrub do przymierzania osady.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Przechowuj śruby do przymierzania osady z dala od dzieci i nieupoważnionych użytkowników.
Sprawdź śruby pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli są uszkodzone.
Przechowuj śruby w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie są używane, aby zapobiec rdzy i pogorszeniu
stanu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze noś okulary ochronne podczas pracy z bronią, aby chronić oczy przed odłamkami.
Używaj rękawic, aby chronić dłonie przed ostrymi krawędziami i zapewnić pewny chwyt śrub.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed instalacją lub usunięciem
śrub.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas dokręcania śrub, aby uniknąć
zrywania gwintów.
Zachowaj ostrożność wobec ruchomych części podczas pracy z bronią, aby zapobiec urazom.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i znajduje się w bezpiecznym miejscu pracy.
Zbierz niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt zgodny z śrubami do przymierzania osady.

Instalacja:

Wyreguluj śruby do przymierzania osady z otworami na śruby w akcji z lufą.
Włóż śruby do otworów, upewniając się, że są proste i nie są wkręcone krzywo.
Ręcznie dokręć śruby do momentu, gdy będą ciasne, ale nie przesadzaj. Jeśli to konieczne, użyj klucza
dynamometrycznego, aby zapewnić odpowiednie napięcie.

Użytkowanie:

Aby usunąć osad z lufą, ostrożnie poluzuj śruby, nie usuwając ich całkowicie.
Powtarzaj proces instalacji i usuwania w razie potrzeby, upewniając się, że śruby nie są uszkodzone
podczas użytkowania.

Po użyciu:

Po użyciu sprawdź śruby pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Wyczyść śruby za pomocą szmatki, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub wilgoć.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte śruby zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj śrub do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne programy recyklingowe lub opcje
utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących śrub do przymierzania osady, prosimy o zapoznanie
się z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z opakowaniem produktu.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z śrub do przymierzania osady.
Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i efektywne doświadczenie z Twoją bronią.
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Inletting Guide Screws Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Forster Products, Inc.:n Inletting Guide Screws tuotteet. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet varmistaaksesi tämän tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön Remington 700
kiväärissäsi ja muissa yhteensopivissa malleissa. Lue ja noudata näitä ohjeita huolellisesti mahdollisten vaarojen
välttämiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet aseesi toiminnan ennen Inletting Guide Screws ruuvien käyttöä.
Käsittele aseita aina huolellisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Pidä Inletting Guide Screws ruuvit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista ruuvit ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos ne ovat
vaurioituneet.
Säilytä ruuvit turvallisessa, kuivassa paikassa, kun et käytä niitä, estääksesi ruostumisen ja kulumisen.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojalaseja työskennellessäsi aseiden parissa suojataksesi silmiäsi roskilta.
Käytä käsineitä suojataksesi käsiäsi teräviltä reunoilta ja varmistaaksesi turvallisen otteen ruuveista.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen ruuvien asentamista tai poistamista.
Älä ylitä suositeltuja vääntömomentteja ruuvien tiukentamisessa, jotta kierteet eivät vaurioidu.
Ole varovainen liikkuvien osien kanssa työskennellessäsi aseen parissa vammojen estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja se on turvallisessa työtilassa.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka on yhteensopiva Inletting Guide Screws
ruuvien kanssa.

Asennus:

Kohdista Inletting Guide Screws ruuvit piippukotelon ruuvireikiin.
Aseta ruuvit reikiin varmistaen, että ne ovat suoria eikä kierretty.
Tiukennä ruuvit käsin, kunnes ne ovat tiukkoja, mutta älä ylitä tiukkuutta. Käytä tarvittaessa
vääntömomenttiavainta varmistaaksesi oikean jännityksen.

Käyttö:

Poistaaksesi piippukotelon, löysää ruuveja varovasti ilman, että poistat niitä kokonaan.
Toista asennus ja poistamisprosessi tarpeen mukaan varmistaen, että ruuvit eivät vaurioidu käytön
aikana.

Käytön jälkeen:

Tarkista ruuvit käytön jälkeen mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Puhdista ruuvit liinalla poistaaksesi roskat tai kosteus.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet ruuvit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä ruuveja tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat tai vaarallisten
jätteiden hävittämismahdollisuudet.

Lisätietoja varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Inletting Guide Screws tuotteista, viittaa valmistajan yhteystietoihin,
jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi Inletting Guide Screws tuotteita. Noudattamalla näitä ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen aseen kanssa.
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Inletting Guide Screws Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Inletting Guide Screws från Forster Products, Inc. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner
och användningsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt med din Remington 700
och andra kompatibla modeller. Vänligen läs och följ dessa instruktioner noggrant för att undvika potentiella faror.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med hanteringen av ditt vapen innan du använder Inletting Guide Screws.
Hantera alltid vapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll.
Håll Inletting Guide Screws utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera skruvarna för eventuella skador eller slitage före varje användning. Använd inte om de är skadade.
Förvara skruvarna på en säker, torr plats när de inte används för att förhindra rost och nedbrytning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med vapen för att skydda ögonen från skräp.
Använd handskar för att skydda händerna från vassa kanter och för att bibehålla ett säkert grepp om
skruvarna.
Se till att vapnet är avlastat och pekar i en säker riktning innan du installerar eller tar bort skruvarna.
Överskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna när du drar åt skruvarna för att undvika att
gängorna förstörs.
Var försiktig med rörliga delar när du arbetar med vapnet för att förhindra skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt vapen är avlastat och i en säker arbetsmiljö.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som är kompatibel med Inletting Guide Screws.

Installation:

Justera Inletting Guide Screws med skruvhålen i den barreled action.
Sätt in skruvarna i hålen, se till att de är raka och inte snedställda.
Dra åt skruvarna för hand tills de sitter snuggt, men överdriv inte. Använd en momentnyckel om det
behövs för att säkerställa rätt spänning.

Användning:

För att ta bort den barreled action, lossa skruvarna försiktigt utan att ta bort dem helt.
Upprepa installations och avlägsnandet processen vid behov, och se till att skruvarna inte skadas
under användning.

Efter användning:

Efter användning, inspektera skruvarna för eventuella tecken på slitage eller skador.
Rengör skruvarna med en trasa för att ta bort skräp eller fukt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna skruvar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte skruvar i vanligt hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsprogram eller alternativ för farligt
avfall.

Kontaktinformation för vidare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående Inletting Guide Screws, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som medföljer produktförpackningen.

Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av Inletting Guide Screws. Genom att följa dessa riktlinjer kan du
säkerställa en säker och effektiv upplevelse med ditt vapen.
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Návod na bezpečnostní pokyny pro Inletting Guide
Screws

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Inletting Guide Screws od společnosti Forster Products, Inc. Tento návod poskytuje
nezbytné bezpečnostní pokyny a pokyny k použití, aby se zajistilo bezpečné a efektivní použití tohoto produktu s
vaší zbraní Remington 700 a dalšími kompatibilními modely. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte a dodržujte
tyto pokyny, abyste se vyhnuli potenciálním nebezpečím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte obsluhu své zbraně před použitím Inletting Guide Screws.
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Držte Inletting Guide Screws mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před každým použitím zkontrolujte šrouby na případné poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud jsou
poškozené.
Skladujte šrouby na bezpečném, suchém místě, když je nepoužíváte, aby se zabránilo rzi a zhoršení.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste ochranné brýle při práci se zbraněmi, abyste chránili své oči před úlomky.
Používejte rukavice, abyste chránili své ruce před ostrými hranami a abyste udrželi bezpečný úchop na
šroubech.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří bezpečným směrem před instalací nebo odstraněním šroubů.
Nepřekračujte doporučené točivé momenty při utahování šroubů, abyste se vyhnuli zničení závitů.
Buďte opatrní vůči pohyblivým částem při práci se zbraní, abyste předešli zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a nachází se v bezpečném pracovním prostoru.
Shromážděte potřebné nástroje, včetně šroubováku kompatibilního s Inletting Guide Screws.

Instalace:

Zarovnejte Inletting Guide Screws se šroubovými otvory v hlavni.
Vložte šrouby do otvorů, ujistěte se, že jsou rovné a nejsou zkřížené.
Utáhněte šrouby ručně, dokud nebudou pevné, ale nepřetahujte. Pokud je to nutné, použijte
momentový klíč k zajištění správného napětí.

Použití:

Chceteli odstranit hlavňovou akci, opatrně povolte šrouby, aniž byste je zcela odstranili.
Opakujte proces instalace a odstranění podle potřeby, ujistěte se, že šrouby nejsou během použití
poškozené.

Po použití:

Po použití zkontrolujte šrouby na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Vyčistěte šrouby hadříkem, abyste odstranili jakékoli úlomky nebo vlhkost.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakýchkoli poškozených nebo opotřebovaných šroubů v souladu s místními předpisy.
Nepořádejte šrouby do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní recyklační programy nebo možnosti
likvidace nebezpečného odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se Inletting Guide Screws se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce
uvedené na obalu produktu.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání Inletting Guide Screws. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní zkušenosti se svou zbraní.


